MIDTOWN
GRILL

PASEN | EASTER | PAQUES
15.04|16.04|17.04

oS

Cannelloni krab & rund - burrata - basilicum — paprika
Cannelloni crab & beef - burrata - basil — bell pepper
Cannelloni crabe & boeuf - burrata - basilic — poivron

* Asperges - zalm gravad lax - tuinbonen—yuzu
* Asparagus - gravad lax salmon - broad beans — yuzu
* Asperges - saumon gravad lax - féves - yuzu

Lamszadel - shiitake - bosui - pas de rouge - jus tijm
Lamb short sadle - shiitake - spring onion - pas de rouge —thyme gravy
Selle d'agneau - shiitake - cébette - pas de rouge - jus au thym

of|or|ou

Witte heilbot - bloemkool - augurk - rabarber — daslook
White halibut - cauliflower - pickle - rhubarb - wild garlic
Flétan blanc - chou-fleur - cornichon - rhubarbe - ail des ours

Crema catalana - peer - abrikoos —granola
Crema catalana - pear - apricot —granola
Crema catalana - poire - abricot —granola

3-gangen | courses | plats 59
4-gangen | courses | plats (*)  +15

Wijnpakket | wine package | vins adaptés  +20

midtowngrill.be | T:+3292339393

Alle vermelde prijzen zijn in euro en incl. btw. | All prices are in euro and incl. VAT.
Wij houden graag rekening met uw dieetvereisten en/of allergenen. Contacteer hiervoor iemand van ons team. We wijzen u er op dat de samenstelling van de
producten kan veranderen. | We are happy to take your dietary requirements and/or allergens into account. Please contact a member of our team. Please note
that the composition of the products can change.

Het CO2 niveau in deze ruimte wordt centraal gemonitord, en automatische luchtcirculatie zorgt ervoor dat we steeds binnen het veilige niveau blijven.
U kan meer details en actuele cijfers verkrijgen via onze receptie.
The CO2 level in this room is centrally monitored, and automatic air circulation ensures that we always stay within safe levels.



